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PUXTE:

Peyva “folk-lore”é di dawiya niveka sedsala 19emin de ji aliyé William John
Thoms ve hat bikaranin (0 di demeke kurt de belav b{, ket nav literaturé de. Heta
dawiya sedsalé li gelek welatén Ewropayé Komeleyén folkloré hatin avakirin 0 kovarén
tékildari xebatén folkloré hatin wesandin ku ya heri temendiréj Folk-lore Society
kovara wé Folk-lore e. Pé re kongreyén navnetewt hatin lidarxistin ku di wan kongreyan
de carcove, rébaz, sehayén xebaté yén folkloré hatin nigaskirin. Peyva ku dihat wateya
“zanina gel” bi van ¢alaki ( xebatan b navé wé besé ji ku li ser vé “zanina gel” dixebite.

Béguman gesedanén xebatén folkloré bi belavblina hestén netewi ve ji
rasterast girédayl bln O lewma ji rewsenbirén gelén cuda yén Ewropa G cihané ku
dixwestin “rihé” neteweyén xwe derbixin meydané beré xwe dan xebatén folkloré G bi
taybeti ji edebiyata geléri ya gelén xwe. Lewma ji piraniyén xebatén vé demé béhtir li
ser helbesta geléri G ¢irok, efsane, destan, G mitolojiyé ne.

Bi gesblna fikrén netewperweri, di ¢arika pési ya sedsala 20emin de fikir G
nivisén derbaré folklor G giringiya xebatén folkloré di nav rewsenbirén Tirkan de ji
peyda dibin 0 pé re xebatén tékildari berhevkiriné ji dest pé dikin. Heman fikir G raman
bi wan rewsenbirén kurd re ji peyda dibin ku bi yén tirk re li Stenbolé di heman derdora
siyasi G candf de dijin. Meseleya ziman ( vegera nav gel, berhevkirina hémanén ¢andi G
geléri dihat nigaskirin. Lé derketina Seré Cihané yé Yekemin van nigasan nivco dihele
heta dawiya ser. Pisti ser digede G dewleta Osmani ték dige, rewsenbirén kurdan careke
din beré xwe didin xebatén siyasi G ¢andi. Minaka heri zelal a berbicav ya vé demé
Komeleya Pésketiné ya Kurd/Kurdistan (Kurdistan Teali Cemiyeti) ( Kovara Jiné ye.

Di nav rpelén Jiné de em rasti minakén pési yén xebatén edebiyata geléri
dibin wek yén Kemal Fewzi, Law Resid G Hilmiyé Séweregi; disa di heman kovaré de
nérinén derbaré berhevkirina keresteyén tékildari edebiyat G ¢anda kurdi ji derdikevin
meydané. Béguman beri wan em weki berhevkirinén Mele Mehm(dé Bazidi bi alikari G
réberiya August Jaba O berhevkirinén oryantalist, misyoner (i |ékolinerén Ewropi ku di
diroka xebatén folklora kurdi de giring in, rasti minakén din ji tén. Lébelé em dikarin
bibéjin ku xebatén tékildari folklora kurdi bi armanceke zelal (i bi zaneblneke diyar di
dema Jiné de dest pé dikin.

Bi parceblina Dewleta Osmani O avab(na Komara Tirkiyeyé re Kurd ji ji hev
belav dibin; calakiyén wan én siyasi ték digin G di salén 19307 de careke din beré xwe
didin folklor O edebiyata geléri li navendén cuda. Nimlneyén cureyén edebiyata geléri
di Hawar, Ronahi O Roja NG ku li Sam ( Bér(dé tén gapkirin; berhevkirin O wesanén li
Erivané; disa xebatén berhevkariyé yén li Kurdistana Iragé hinek minak in.
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Wek ku té ditin rewsenbirén kurd ji di demeke ne dereng de dest avétine
xebatén folkloré; Iébelé sert G mercén té de xebatén wan li hember én gelén derdoré
lawaz histine. BEguman ev lawazb{n di seri de tékildari rewsa siyasi ya gisti ya kurdan
b{ heta salén dawi. Lé ev yek li gori nérina me bi tena sere xwe pirsgirék 0 lawazb(ina
xebatén folklora kurdi rave nake. Derveyi rewsa siyasi ya kurdan G bandora wé li ser
xebatén folkloré, pirsgirékén tékildari sehaya folkloré bixwe ji hene ku mirov dikare wek
pirsgirékén tékildari akademik, sazibiin G sepandiné bi nav bike. Li aliyé din derfetén din
jT rG didin ji bo birékGpékkirina sehaya xebatén folklora kurdi.

Li gori vé cargoveyé, di vé gotaré de, rewsa xebatén folkloré ya heyl dé bé
péskéskirin O li gel vé, pirsgirék G derfetén xebatén folklora kurdt ji dé bén nigaskirin.

Peyvén Sereki: Folklora Kurdi, Kovar, Sazi, Pirsgirék, Derfet.

Destpék:

Folklor DNA ya me ya ¢andi ye. Ew hunera geléri, hikaye [¢irok], zanin G
pratikén geleki di nav xwe de dihewine. Ligel ku ew bi hafize G diroké ve bikaribe bé
girédan, di heman demé de bi kevnesopiyén zindi G vegotinén afiriner én iroyin ve ji
girédayi ye. Folklore xwe adapte dike 0 her zindi ye.1

Malpera Civaka Folkloré ya Emeriki (American Folklore Society) wisa péswaziya
mévanén xwe dike. Di vir de di heman demé de giringiya sehaya folkloré ji té ffadekirin
0 herweha bé folklor ¢i ye ( ¢i di nav xwe de dihewine. Lébelé folklor ne tené ew navé
gisti yé huner, ¢irok, zanin  pratikén gel e; di heman demé de navé gadeke zanisti ye
ku li ser van berheman xebatén zanisti ji biréve dibe (Mason 1891).

Derketin G belavb{ina Folkloré wek sehayeke zanisti

Folklor wek gqadeke zanisti li ser canda geleki an ji heremeké li goriré ( rébazén
xwe U bi nérineke akademik Iékolinan dike. Di vé carcoveyé de berhevkari, polinkirin,
arsiv G sirovekirina berhemén geléri ji dike G di dawiyé de ji dixwaze bigihije hinek
sentezan (Ornek 2000). fro, folklor wek beseke zanisti di nav bernameyén gelek
zaningehén welatén curbeclr de cihé xwe girtiye. Lé wek her beseké ew ji xwedi
dirokeke xwe, bi gotineke “folklorik” xwedT ¢irokeke xwe ya taybet e.

Folklor wek peyv (Folk-Lore) cara pési ji aliye William John Thoms ve di sala
1846an de di kovara The Athenaeumé de té bikaranin. Thoms di nameya xwe de ku bi
navé Ambrose Merton ji kovaré re sandiye, pésniyaz dike ku ji dévla “antikeyén popular
(gel) O edebiyata popular (gel)” édi peyva Folk-Lore bé bikaranin.”

Her cigasi bikaranina peyva “Folk-Lore” cara yekem di 1846an de blbe para
William John Thoms ji, beri vé bikaraniné di dawiya sedsala 18min de li Almanyayé bi
wateyeke nézik peyva “Volkskunde” ji hatiye bikaranin (Tokofsky, 1996).3 Lébelé ji dévla
ya almani ve peyva ingilizi di nav civaka zanisti ( Iékolinvanan de hatiye pejirandin G di
demeke kurt de ji ev peyv belav blye. Béguman ev yek bi berfirehblna bikaranina
zimané ingilizi ve ji tékildar e. Du zimanén din én belavb(yi yén wé demé, spani @ frensi
jl ev peyva ingilizi wergirtine G dibe ki ev yek bikaranina “volkskunde” ya almani
sinordar kiribe. Bi bikaranin ( belavblna peyvé li seranseré Ewropayé re té ditin ku
sehayeke zanisti ji ava dibe. Komele ava dibin (Folklore Society-Civaka Folkloré-1878),
kovar tén wesandin (The Folk-Lore Record-1878) (i kongreyén zanisti tén li darxistin
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(Paris 1889; London 1991; Chicago 1893) ku bi réya van kovar O kongreyan ji ¢carcoveya
sehayé derdikeve meydané.

Ev sehaya n( pél bi pél di nav rewsenbirén gelén Ewropi ( herweha Rusi de ji
de deng dide, réya nigas G xebatén di wi warl de vedike. Ev pél di destpéka sedsala
20min de digihije Paytexté Dewleta Osmani. Ziya Gokalp é ku bi eslé xwe kurd e, cara
pési vé sehayé di 1913an, di kovara Halka Dogru (Ber bi Gel ve) de bi sernavé nivisa
Halk Medeniyeti (Medeniyeta Gel) dide naskirin. Di heman nivisa xwe de Gokalp vé
sehayé bi osmanf (tirkl) wek halkiyat ji bi nav dike (bnr. Tan 2013). Di heman demé de,
weki li jér ji dé bé behskirin, di nav rewsenbirén kurd de ji fikrén derbaré giringiya ziman

~

G “vegera nav gel” tén xwe didin der.

Xebatén Folklora Kurdi

Destpékirina xebatén folkloré di nav gelek gelén cihané de bi gesedana hestén
netewi ve girédayi ye G yén kurdan ji kém zéde di vé ¢argoveyé de ne. Lébelé di heman
demé de xwedi hinek taybetiyén xwemali ji ne. Beri her tistl kurd pirani di nav xaka
fmparatoriya Osmani de dijlyan. Du, xebatén destpéké ne bi wé hizra “netewi” hatine
kirin. Weki din xebatén pési ji pirani ji héla biyaniyan ve hatine kirin. Dema xebatén ji
héla biyaniyan ve hatine kirin li derve bén histin, tesnifeke bi vi rengi ya diroka xebatén
folklora kurdi derdikeve meydané ku di xebateke din de (Keskin 2019: 77-119) ji hatiye
ifadekirin;

1- Serdama Dewleta Osmani ku di dema dawi de ew hestén netewd ji li pésin

2- Serdema Pistl Dewleta Osmani ku heta roja froyin ji dikare bé sopandin.

Di serdema pési de wek destpék xebatén Mele Mehm{dé Bazidi derdikevin
pésiya me ku bi hevkari ( réberiya konsolé Rusi yé Erzoromé August Jaba derketine
meydané G disa bi saya wi O parastina wan li Akademiya Zanisti ya St. Petersburgé
gihastina berdesté me. Di nav xebatén Mele Mehmudé Bazidi de du ji wan rasterast
tékildari folklor G etnografyaya kurdan e G lewma ji di diroka xebatén folklora kurdi de
wek destpék ji té nirxandin (Yildirrm & Pertev& Aslan 2013; Keskin 2019). Ev xebatén
Mele Mehmd ku bi folklora kurdan ve tékildar ev in;

- Adat G Rasumatnameya Ekradiyé (Adet G Réwresmén Kurdan)

- Cami’eya Risaleyan G Hikayetan bi Zimané Kurmanci

Ya pési de derbaré orf, adet, rabln G runistin, esirén kurdan, tékiliyén civaki
agahi hene 0 lewma ji wek etnografyayeke dema xwe ye. Ya duyemin ji wek ji nav ji
diyar dibe hikayetén (béhtir di carcoveya rivayetan de bin ji) bi zimané kurmanci
dihewine ku wek minakén edebiyata geléri dikarin bén nirxandin.

Pisti xebatén Mele Mehm(d G hevkarl wi August Jaba, em rasti xebatén
ewropiyan tén ku wek minak Alber Socin O Eugen Pyrm (1890); Oscar Mann (1906);
Hugo Makas (1926) dikarin bén dayin. Xebatén folklora kurdi yén vé demé wek dewra
pési ya serdema Osmani ji dikarin bén tesnifkirin.

Dawiya sedsala 19min G destpéka sedsala 20min heta seré Cthanén yé Yekemin
ji bo kurdan serdemeke lixwehisyarbiiné ye. Di vé dewré her giqasi em rasti tevgereke
“netewi” (i netewperweriy@ neyén ji xuya ye kurd bi xwe, bi heb(ina xwe dihisin.*

Xebatén folklori yén rasterast bi gesedana netewperweriya kurdi ve tékildar di
serdema dawi ya Dewleta Osmani de, di kovara Jiné de tén ditin. Gesblna hestén
netewl { gihastina asta netewperweriya siyasi —li gori yén gelén din, derengmayi- di nav
kurdan de béguman bi sert 0 mercén siyasi, civaki 0 candi ku té de b(n ve girédayi bd.
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Lewma li vir péwisti bi kurte-nérinek derbaré gesedana netewperweriya kurdi di
serdema Osmani de derdikeve meydané.

Kurte-nérinek derbaré netewperiya kurdi di serdema Osmani de

Kurd heta dawiya Seré Cihané yé Yekemin di nav Dewleta Osmani de wek
pargeyeki Tmparatoriyé bln. Heta niveka sedsala 19min ji wek mirektiyan di nav
réveberiyeke serbixwe/otononom de jiyana xwe didomandin ku di dema Sultan Selimé
lemin de dest pé kiribG. Wé demé esir G mirén kurdan li himberi Safaviyan pistgiriya
Osmaniyan kirin G bi vé alikariyé ji Osmaniyan di seré Caldirané yé di 1514an de Safavi
ték birin. Bi réya vé alfkari 0 pistgiriyé ji ji aliyeki ve kurdan statuyeke de-facto otonom
bi dest xistin G ji aliyé din ve ji bdn pargeyeki imparatoriya Osmani. Ev hemtékiliya
simbiyotik a di navbera mirektiyén kurdan O imparatoriya Osmani di destpéka sedsala
19min de diguhere G di niveka sedsalé de bi avakirina “Eyaleta Kurdistané” re ji bi
temami rewseke din derdikeve meydané. Bi gotineke din serdema mirektiya ku ji
1514an heta 1847an bi tevahi 333 salan dewam kirib(, bi avakirina “Eyaleta Kurdistané”
re édf ji holé radibl (Hakan 2007:253).

Tmparatoriya Osmani di sedsala 16min de ber bi rojhilat, rojava, { baslr ve
gihast stnoré xwe yén heri berfireh. Di dawiya sedsala 17minde ev berfirehbln G
pésdeclin rawestiyan G di sedsala 18min de ji hédi hédi pasde¢ln G windakirina erdé
dest pé kir. Ji aliyeki ve gesedanén siyasi, abori, teknoloji G herweha entellektueli yén li
Ewropayé ku wek gonaxa rewsenbiri ji té ifadekirin; ji aliyeki ve ji ramanén derbaré
azadi O pé re netewperweri ku bi soresa Frensi re belavb(n O bandor li gelén di bin
desthilatdariya Tmparatoriyé kirin, hinek ji sedemén “pasdemayin” 0 rawestina
berfirehblna Tmparatoriya Osmani bln. Ramanén ku bi Soresa Frensi re derketin
meydané wek péleké belav bln 0 di demeke nézik de gihastin nav xaka Osmanf ji.
Minaka herf berbicav i vir wek tevgera gelé Yewnan dikare bé nisandayin ku di 1826an
de serxweb(ina xwe bi dest xistin.

Ji ber ku bikaribe ré li ber vé windakirina erdé G li himber tékglna teknolojik,
aborf, siyasi bigire, Dewleta Osmani di niveka yekemin a sedsala 19min de dest bi
sepandina hinek guherinan kir ku di encamé de Fermanén Tanzimat (1839) G Islahaté
(1956) hatin ilankirin. Yek ji guherinén ku mirektiyén kurdan rasterast eleqedar dikir jt
ew helwest (0 tevgerén desthilatdarén Osmanf yén derbaré “navendikirina” réveberiyé
bl. Bi gotineke din, desthilatdariya navendi ya li Stenbolé édi ew pergala Adem-T
Merkezi dixwest biguherine pergaleke navendi ku ew ji di encamé de dihat wateya
jiholérakirina mirektiyan O herweha herémén din én ku xwe bi xwe bi ré ve dibirin. Di
serdema Sultan Mahmudé Iimin de xuya dibe ku Dewleta Osmani dixwaze wé
otonomiya mirektiyén kurdan ji holé rabike G wan bixe nav kontrola Osmani ya navendi
(Jwaideh 2006:54).

Berteka mirektiyén kurdan i himber van guherinén navendi yén li diji
berjewendiyén wan seri hildan bl ku di nav xwe de kém be ji hizrén kurdewariyé ji
dihewandin. Serhildana dawi ya Mirektiya Botan an ji Bedirxaniyan b ku di sala 1847an
de ték ¢l. Bi vé tékclna dawi édi serdema mirektiyén kurdan ji bi dawi ba. Ji dévla
mirektiyan ve bi navé Kurdistan eyaletek hat avakirin ku heta 1867an dewam kir (Hakan
2007; Ozoglu 2009). Ev dewra Eyaleta Kurdistané ji aliyé jinGvesazkirina réveberiya
herémé ve wek pévajoyeke derbase ji dikare bé nirxandin.
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Ligel jiholérakirina mirektiyan O tevgerén Dewleta Osmani li himberf kurdan G
destkeftiyén wan, xuya ye ku serok G révebirén kurdan disa xwe wek pargeyeki Dewleta
Osmant dibinin. Ango, her gigasi ew hizra “kurdb(n”é hebe ji ew ne gihastiye wé asta
xwestina dewleteke serbixwe wek ya Yewnanan an ji gelén din én mesihi. Tista giring 0
li pés wé demé bawerf (ol) ye ku kurdan néziki Osamniyan dike. Wek minak di seré Rus
G Osmani yé 1877-78an de, weki Jwaideh (2004:226) ifade dike, kurd ji wek gelén din én
Osmanf bi dilsozi di nav artesa Osmani de xizmet dikin.

Hizra kurdb(iné bi wesana rojnameya Kurdistané re hineki din berbelav dibe 1&
disa ji ew nagihije asta xwestina welateki serbixwe. Lewma her ¢igasi ew hizra
kurdb(iné hebe ji ev yek, weki ifadekirina Ozoglu, ji netewperiyé wédetir hebilna
lixwehisyariyé (self-conciousness) nisan dike (2009:33). Her weki Bozarslan ji dibéje;

Tisté balkés ev e ku, neteweevini 0 welateviniya ku di rojnama 'Kurdistan' da cf
girtiye ( hatiye karanin, ne ber bi amanca serxweb(ina Kurdistané blyé; bi peyveke dfi,
amanc ji neteweevini 0 welateviniyé ne ew blye ku Kurdistan ji Dewleta Osmani bé
rizgarkirin O li ser axa Kurdistané dewleteka Kurd a xweser bé sazkirin (Bozarslan 1991:
23).

Hizra kurdb(né bi wesana Roji Kurd (i komeleya Hévi re digihije asteki din, I€ ji
ber destpékirina seré Cihané yé Yekemin ev pévajo nivco dimine.

Destpékirina Seré Cihané yé Yekemin bi xwe re hinek riidanén din ji tine. Hina
di destpéka ser de tehcirkirin O girkirina ermeniyan, disa tevgerén netewperweri yén
erebén misilman @ ji Dewleta Osmani wegetandina wan bandor li serok  rewsenbirén
kurdan ji dike. Ew fikrén girédayl nasnameya “islami” ku kurd bi Dewleta Osmani ve
girédidan ji disikin. Pisti ték¢llyina Dewleta Osmanf ya di seré cthané de kurd careke din
beré xwe didin tevgerén ji bo bidestxistina mafé xwe yén netewi. Hizra netewi li gori
demén din bilindtir dibe 0 Kurdistan wek “welat” édi dikeve rojeva kurdan de. Bi
avakirina Cemiyeta Tealf ya Kurd (KTC) ( wesandina kovara ne fermf ya cemiyeté Jin ji
netewperweriya kurdan dikare bé gotin ku digihije asteke sazib(né. Di vé rldané de
béguman rola prensibén Wilson ji hebl. Ew hizrén netewi O herweha bandora
prensibén Wilson wek minak di nivisa Ewdirehim Rehmf de dikarin bén sopandin. Rehmf
di nivisa xwe ya bi navé “Halé me yé hazir” (1918) de ku di Jiné de hatib( wesandin
weha dibéje:

Belé, em Kurd heta nuha me his nekir ji ber desté hukumeta Tirkan derkevin,
yani ji menzima Osmaniyan derkevin. Nuha em temase dikin, Wilson di'béjit 'ci Tirk
nebit nadine Osmaniyan'. Hal ew e ku clyé¢ me dibéjin'é Kirdistan; xeyré du-sé
memdaran, ew ji ji ber memriyeté hatine ci blne, bil ji wana ¢u Tirk ¢uninin. Weki Tirk
¢uninin, ma Ermeni, mixeyn? Hindi Ermeni ne, migdaré sedan péncé me ninin. Mixeyn ji
sedan du bi zor teskil diket. Pasé hingé, ji xeyré Kurdan ¢u millete di ¢uninin. Weki we
ye, Kirdistan hegé Kurdan e, ji xeyré Kurdan hegé kesé nine.

Li vir ya giring ji bo mijara me ew e ku di vé demé de bi vé hisyarblina netewi re
xebatén rasterast bi folklor G edebiyata kurdi ve girédayi derdikevin meydané G ev
xebat ji di nav ripelén Jiné de cihé xwe digirin.

Xebatén vé demé ji di cargoveya dewra séyemin a serdema Osmanf dikarin bén
nirxandin G tesnifkirin. Li vir divé bi kurtasi be ji bé gotin ku; di navbera xebatén dewra

pési ku yén Mele Mehmdé Bazidi G yén ji aliyé biyaniyan ve hatine kirin di nav xwede
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dihewine; O dewra seyémin/dewra Kovara Jiné, dewra wesanén kurdi heye ku bi
wesana Kurdistan (1898) dest pé dike G heya destpéka Seré Cihané yé Yekemin didome.
Hergigasi —bi taybet di Roji Kurd de- em rasti nérinén “lixwegerin”é bibin ji, xebatén
rasterast tékildari folklor a kurdan di van wesanan de cih nagirin. Lewma ev serdem ji
wek dewra wesanén kurd (1898-1914) dikare bé tesnifkirin.’

Wek li jor ji hat gotin, Kurd beri seré Cihané yé yekemin ligel hem( rGidanan
xwe wek parceyeki Dewleta Osmani ditinin O di vé ¢argoveyé de ji bo mafé xwe yé
“netewl” tevdigeriyan. Stenbol ji bill payitaxtblna Dewleté di heman demé de
navendeke siyasi, ¢candi O entelluktueli ji bl. Rewsenbir, rayedar O entelijansiyaya
kurdan ji li wir kom blb(n. Lewma ew der ji bo kurdan 0 xebatén kurdan ji heya dawiya
Dewleta Osmani wek navendeke giring b{. Li wir herweha Ew li wir hem di bi
entelijansiyaya tirkan ve di nav hemtékiliyeké de bln G herweha haya wan ji gesedanén
li Ewropayé ji ¢cédibl. Lewma ne tesad(f e ku gava fikra “xebatén folkloré” O “vegera
nav gel” di nav enteljinasiya ya tirkan de derket, di heman demé de em rasti ramanén
nézik, wek “giringiya ziman” G “vegera nav gel” di nav rlpelén Roji Kurd de ji tén.
Béguman wek én tirkan behsa folklor an ji halkiyat naye kirin, |é giringiya ziman, vegera
nav gel di nav wesanan de cih digire. Ev yek wé hemtékiliyé nisan dide.’®

Wek li jor ji hat gotin xebatén rasterast girédayi folkloré em di nav rGpelén Jiné
de dibinin. Jin di Ciriya Pasin a 1918an de dest bi wesané dike. Bi tevahi 25 hejmar tén
wesandin. Zimané kovaré ji wek kovarén kurdi yén beré bi tipén erebi du ziman in:
Osmant (tirki) G kurd? (kurmanci G soranf). Xelil Xeyali di nav rpelén Jiné de ji nivisén
derbaré ziman de berdewam dike. Weki din Law Resid di reze-niviseké bi navé
Kiirdlerde Durub-i Emsal (Gotinén Pésiyan én Kurdi) de ku di hejmarén 2, 4, 5, 7 G 8an
de cih digire, hewla tesnifkirina gotinén pésiyan én kurdi dike. Law Resid di nivisa xwe
de gotinén pésiyan ligel tirklya wan G herweha bi minakan di bin bané 10 sernavan de
tesnif dike. Ji bill Law Resid, Siwerekli Hilmi (Hilmiyé Siweregi) ji derbaré gotinén
pésiyan de bi heman sernavi (Kiirdlerde Durub-i Emsal- Gotinén Pésiyan én Kurdi) reze-
nivisek di hejmarén 14, 19, (i 24an én Jiné de wesandiye.

Ji aliyé din ve, Kemal Fewzi ji bi rézeniviseke xwe ya bi navé Kiird Masallari
(Cirokén Kurdi) ku di hejmarén 22, 23 ( 24an én Jiné de tén wesandin, balé dikisine ser
edebiyata kurdi ya geléri. Di nivisé de herweha ji cih dide ¢irokeke bi navé Altin Kakdilli
Cocuk (Lawiké Percemzérin ku dibéje li ber ten(ran ji deve dayikén kurd hatiye
berhevkirin. HergiqasT ji devé “dayikén kurd” hatibe berhevkirin ji, di kovaré de ¢irok ne
bi kurdt, 1& bi tirki cih digire.

Wesandina gotar an ji xebatén bi vi rengi ji bo wé serdemé di nav kurdan de
tisteki nG ye (G lewma ji hem kesén navbori G hem ji xebatén wan én hatin behskirin di
diroka xebatén folklora kurdi de ciheki giring digirin.

Ji bill van gotarén derbaré nimlneyén edebiyata kurdi ya geléri, di vé serdemé
de ji bo organizekirina xebatén ¢and G folklora kurdi em rasti hewldaneke sazib(iné ji
tén ku iro ji hina avakirina saziyeke bi heman rengi di nav nigas G nirxandinén me de cih
digire. Navé vé komeleyé ji Komeleya Kurd ji bo Zaniné G Wesanan (KKZW)-Kiirt Tamim-i
Maarif ve Nesriyat Cemiyeti-(KTMNC) ye ku disa di nav rlipelén Jiné de behsa wé té
kirin. Li gorl agahiyén di hejmara 7an a Jiné de, amadekariyén damezrandina komeleya
Kurd Tamim-i Maarif ve Nesriyat Cemiyeti temam bilne ku dé derbaré ziman, dirok G
erdnigari G rewsa abori G civaki ya kurdan Iékolin G wesanan bike G di nav kurdan de
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zanyariya hemdemi belav bike (Jin, hj. 7, r. 12).” Beyanname ( bernameya komeleyé ji
di hejmara 10an a Jiné de cih digire. Di wé bernameya bi tevahi ji 20 xalan pék té de té
ditin ku komeleyé kareki berfireh derbaré xebatén ¢andi daye ber xwe. Qederé nivé
xalén bernameyé tékildari folklor O etnografyaya kurdan bln G eger bihatana pékanin
ihtimaleke mezin rews ( xebatén folklora kurdan iro dé geleki cuda buna. Herweha
dikare bé gotin ku iro ji péwisti bi pékanina wan xalén bernameyé yén tékildarf folklor G
etnografyaya kurdan heye.8

Ber bi salén 1920an ve @ bi dawib(na fiili ya Dewlata Osmanf re rewsa ya siyasi
bi tevahi guheri G calakiyén kurdan rasti astengi G zextan hatin. Bi van rQdanan re
entelijansiyaya kurdan ji belav b, kar G xebatén ku dabdn ber xwe nivco man. Heya wé
demé Stenbol ji bili payitaxtblna Dewleta Osmanf ji bo kurdan G xebatén wan ji
navendeke sereke b{. Lé bi guherina rewsa siyasi édi derfetén calakiyén kurdan i
Stenbolé ne pékan bln G wan ji beré xwe dan navendén din. Lé dikare bé gotin ku di
nav vé hengameya siyasi de xebatén ¢andf ji kém bln, rawestiyan an ji ji ber galakiyén
siyasi hatin “jibirkirin”.

Navendén din én xebatén folklora kurdf

JinGvevejina xebatén derbaré ¢and G folklora kurdi yén pisti serdema Dewleta
Osmanf careke din si salén 19307 de li du navendan dest pé dike ku yek jé Dimegsk
(Damascus-Sam) a di bin desthilatdariya Frensiyan de b{ ( ya din ji Erivan a paytexté
Ermenistana girédayi Yekitiya Sowyeté ba.

Sam

Di 1932an de Celadet Bedirxan siyaseté ji civatén welati (Hawar, hj.1) re dihéle
0 beré xwe dide xebatén ziman 0 ¢andi 0 pé re ji li Samé 15é Galana 1932an dest bi
wesana Hawaré dike. Wesana Hawaré li Samé ji aliyé Celadet Bedirxan ve iro ji bi gisti
di waré xebatén kurdi de miladek e ku cara pési heya 1935an wesana xwe didomine. Di
1941é de Hawar bi hejmara xwe ya 27an disa dest bi wesana xwe dike G pisti wé ji
Ronahi derdikeve. Di wé demé de Kamiran Bedirxan ji li Bér(dé rojnameya Roja NG O
kovara Stéré derdixe.

Kovar (0 rojnameyén ku Celadet G Kamiran Bedirxan li Sam ( Bér(idé derxistine
di wé demé de ji bo parastin O pésxistina ziman, edebiyat G ¢anda kurdi roleke geleki
giring girtine ser xwe; bline stargeh ji bo ziman ( edebiyata kurdi ya geléri G bi vé yeké jt
di navbera doh ( iro de ji pirek danine. Gava mirov li minakén ji cureyén edebiyata kurdi
ya geléri di Hawar, Ronahi, Roja NG ( Stéré de dinéré ev yek pir zelal té xuyakirin.’

Erivan (Yekitiya Sowyeté)

Navendeke din di diroka xebatén folklora kurdi ji Erivan a paytexté
Ermenistana girédayi Yekitiya Sowyeté ye. Di serdema ku Celadet G Kamiran Bedirxan li
Sam @ Bérhdé xebatén xwe dikirin G nimuneyén edebiyata geléri di kovar G rojnameyén
xwe de diwesandin, li Erivané zanyar @ lékolinerén kurd bi awayeki ilmf dest avétibin
xebatén folklora kurdi. Xebata Eminé Evdal ( Heciyé Cindi ya bi navé Folklora Kurmanca
ku di 1936an de hat capkirin wek berhema pési ya van xebatan dikare bé nirxandin. Pisti
wé ji xebatén di waré folklor, edebiyat, ziman G ¢anda kurdan de dewam kirin. Heciyé
Cindi, Ordixan G Celilé Celil kesén heri navdar in ku di vi wari de gelek xebat kirine.
Xebata Ordixan G Celilé Celil ku bi navé Folklora Kurda di 1978an de cap blye disa
minakeke din a vé serdemé ye. Herweha damezrandina saxa kurdi ya Radyoya Erivané
ku ji bo muzika kurdi ya geléri bu sitargehek ji divé neye jibirkirin.
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Heréma Kurdistan

Pisti serdema Dewleta Osmani (0 bi avakirina Komara Tirkiyeyé re Kurdistana
Basr bixwe ve bl navendeke din, ne tené ji aliyén tevger G calakiyén siyasi ve |é
herweha ji aliyén xebatén ¢andi ve ji. Ev serdem ji ji héla xebatén folkloré ve dikare wek
ji destpéké heya 19916; ji 1991€ heya iro di nav du serdeman de bé nirxandin.

Bajaré Silémanti di destpéké de wek navendeké derdikeve pésiya me. Heb(ina
capxaneyan O wesandina pirtik O kovaran ji vé navendbiné dipat dike.”® Di nav van
wesanan de xebatén derbaré folklor O edebiyata kurdf ya geléri ji derdikevin pésiya me
ku Piremerd O pirtikén wi yén bi navé Kitébi Pendi Pésiyan (1936); Ciroka Mehmid
Axayé Séwekal (1942); G Galte U Gep (1947) wek minak dikarin bén dayin.

Ji aliyé din, Yekitiya Sowyeté ne tené ji bo zanyar G lekolinerén kurdén wir; di
heman demé de ji bo zanyarén kurdén ji pargeyén din ji bl navendek ji bo serlédan G
perwerdehiyé ku Tzedin Mistefa Resdl ( xebata wi ya bi navé Edebi Folklori Kurdf ku di
1970yi de li Bexdayé ¢ap dibe wek minak dikare bé dayin. Di salé 1980 de ji ligel
tevltheviyén herémé disa ji xebatén derbaré folklor, edebiyat (1 candé de dewam dikin.
Xebatén wek én Sikriya Res(l-Edebi Folklori Kurdi (Hewlér-1984); Mehemed R.
Remazan- Mindal G Ciroki Mindalan (Hewlér-1984); Kamuran Mukri- Edebi Folklori Kurdf
(Hewlér-1984) ¢end minak in ji van xebatén di waré folklor G edebiyata kurdi ya geléri
de.

Ji 1991 heya iro

Gesedanén pisti Seré Kendalé yé Yekemin ( heblneke de-facto otonom a
Heréma Kurdistané ré li ber gesedanén din ji kirin. Di waré xebatén folkloré de wesana
kovara Karwan G Asoyi Folklor (beré wek péveka Karwan derdikeve) wek minak dikarin
bén dayin. Lé gesedanén ¢andi O xebatén derbaré folklor (i ¢canda kurdi de dikare bé
gotin ku pisti 2003an, bi avakirina fermi ya Heréma Kurdistané re dest pé kir. Di vé
carcoveyé de ligel avakirina besén edebi folklor di zaningehan de, damezrandina
Enstituya Kelepora Kurdi (Kurdish Heritage Institute) ji bo saziblna xebatén sehaya
gaveke giring e Tro jT heman sazi xebatén xwe bi awayeki dewam dike ( herweha li
Zaningehén Kurdistané de ji besén edebi folklori hene ku perwerdehiya folklor G
edebiyata kurdi ya geléri didin.

Tirkiye (Bakdr)

Xebatén pési yén derbaré folklor (i edebiyata kurdi di destpéka sedsala 20min
de li Stenbolé hatin kirin  weki li jor amaje pé hate kirin, pisti serdema Dewleta Osmani
0 bi avakirina Komara Tirkiyeyé ya nG re her tisté tékildari kurdi hat
inkarkirin/qedexekirin. Ev serdem her cigasi di navbera salén 1965-80i de hineki
sikestibe ji heya salén 1990i bi tundi dewam kir. Ji aliyeki ve tevgera siyasi ya li Bakdr G li
aliyé din gesedanén siyasi yén li Baslr “pirsa kurd” xistin rojeva dinyayé tevde. Di vé
pévajoyé de heblna kurdén Tirkiyeyé ji ji héla desthilatdarén wé demé ve hat
gebdlkirin ku bi vé yeké re ré li ber xebatén kurdi ji vekir ( careke din Stenbol kir
navendek bo birévebirina xebatén kurdi. Navenda Canda Mezopotamyayé (NCM-MKM)
O Enstituya Kurdi ya Stenbolé du saziyén giring in ku di wé pévajoyé de li Stenbolé hatin
damezrandin. Weki din di heman demé wesangeriya kurdi G herweha xebatén muzika
geléri ji li Stenbolé dest pé kirin. Xwendekar ( rewsenbirén kurdan bi amatori be ji beré
xwe dan “canda” xwe 0 dest bi xebatén berhevkiriné kirin
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Xebatén Folklora Kurdi di Sedsala 21emin de

Milenyuma duyemin dikare bé gotin ku ji bo kurdan ji bu destpékek. Ne tené ji
aliyé siyasi ve herweha ji aliye xebatén ¢andi ve ji gesedanén giring derketin meydané.
Weki li jor amaje pé hat kirin, li baslr saziyek bi navé Enstituya Kelepora Kurdi hat
damezirandin; Ligel zaningehén heyi yén din ji hatin avakirin ku di bin bané wan de
besén Ziman G Edebiyata Kurd ji cih digirtin.

Herweha li Tirkiye'yé ji avakirina Enstituyén Zimanén Zindi ku ya pési li
Zaningeha Mardin Artuklu di sala 2009an de veb(, derfetén n( ji bo xebatén folklora
kurdi vekir."> Di van besan de ligel dersén ziman @ edebiyata klasik, dersén folklor
edebiyata geléri ji hat dayin/tén dayin. Tecrubeyén ku ji salén 19901 heta wé demé
hatibtin komkirin bi awayeki di van enstitu (0 besan de cih girtin/digirin. Edi dikare bé
gotin ku xebatén folklora kurdi li ser tecrubeyén paserojé iro di ¢carcoveyeke zanisti G
akademik de tén birévebirin. Xebatén qadé, tez (i projeyén bernameyén lisansa bilind {
herweha xebatén mamosteyén van besan vé nérina me dipat dike.

Ji aliyé din xebatén derveyi zaningehan tén kirin ji derdikevin meydané. Wegqfa
Mezopotamyayé G xebatén koma folkloré ku di bin bané Weqfé de tén kirin- hergiqgasi li
gori nérina min xwedi pirsgirék bin ji- minakeke giring e."> Weki din her ciqasi derbaré
wan de agahiyén me kém bin ji —ku ew ji di nav pirsgirékan de cih digire- em dizanin ku
li Kurdistana Trané (Rojhilat) ( Suriyeyé (Rojava) ji xebatén di carcoveya folklor 0
edebiyata geléri de tén kirin.

Pirsgirékén Folklora Kurdi G Derfetén Heyi

Xebatén folklor O edebiyata geléri, weki li jor ji hat behskirin, bi hismendiyeke
netewperwer di kovara Jiné de derdikevin meydané G disa ev hismendi di bernameya
Komeleya Kurd ji bo Zanin G Wesanan (KKZW) de ji bi zelali derdikeve pésiya me. Eger
em van c¢alakiyan wek ‘kél”eké binirxinin, xuya dibe ku heri kém ev sed sale ku xebatén
derbaré folklor O edebiyata kurdi ya geléri de tén kirin. Bi gotineke din ev dirok nézi
diroka xebatén folkloré yén gelén din e. Lébelé, ligel ku xwedi dirokeke dar G diréj in ji
xebatén folklora kurdi ne di asta yén gelén din de ne.

Disa weki hat gotin iro |i her car aliyén erdnigariya Kurdistané G her weha li
derveyi wé ji xebatén folklor (i edebiyata geléri tén biréveberin. Derfetén teknolojik ji
van xebatan béhtir ditbar dikin, & ji aliyén din pirsgirékén gadé ji bi heman rengi xwe
didin der. Li vir em € li gori nérin O ¢avderiya xwe hewl bidin wan pirsgirékén heyf ifade
bikin.

Gava em behsa xebatén folklora kurdi G pirsgirékén wé dikin, em béhtir bala
xwe didin ser berawerdineké, ji ber ku heri bas bi ew pirsgirék bi vi awayi dikarin bén
famkirin G weki din parceyeki giring én xebatén zanisti ji jixwe berawerdkirin e. Li vir ew
pirsa bé ev berawerdkirin bi ¢i G bi yén ké re dé bé kirin, derdikeve meydané. Dikare bé
gotin ku di seré pési de, ew berawerdkirin di ¢carcoveya diroka xebatén folkloré de bi
yén gelén din én cihané re divé bé kirin.

Ya duyem ji, béguman bi yén welatén ku Kurd di nav de dijin re; ango bi yén li
Tirkiye, iran, Iraq G Suriyeyé re. Di vir de bi ya min én heri giring ku em bikaribin
berawerd bikin én Tirkiye ( frané ne. Ji ber ku Iraq ( Suriye, her cigasi li ser bingeheke
“netew-dewlet” hatibin avakirin ji ne xwedi “dirok”ekeke d(v G diréjin ku bikaribin yén
din “asimile” bikin li gori Tirkiye ( irané. iro wergirtina statuyeke fermi/defacto ya
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1

kurdan li van welatan ji bi ya min girédayf vé bingeha “diroki” ya van welatan e. Lé gava
mirov li Tirkiye 0 Irané dinére, rengeki din heye.

Herweha dikare bé gotin ku hem ji aliyé akademik, hem ji aliye sazib(ing, G hem
jT ji aliyé sepandina wan ve xebatén folkloré yén Tirki dikarin bo berawerdkiriné wek
minak bén bikaranin. Weki din ji ber ku xebatén folklora kurdi O tirki bi awayeki di
heman demé G atmosferé de bi nav hevtékiliyeké de dest pé kirine ji (bnr. Pertev 2014)
ev berawerdkirin bi nérina min guncav e.

Pirsgirékén Xebatén Folklora Kurdi

Béguman gava em behsa pirsgirékén xebatén kurdi G bi taybeti yén folklora
kurdt bikin ne mimkdn e rewsa politik a kurdan a gisti pasguh bixin. Mirov dikare bi yek
bersivé sedemén cudabiina asta xebatén folklora kurdi (i yén din —wek minak yén tirki-
bide: Béstatdblina siyasi ya kurdan! Béguman ev sedemeke sereke ye (i xalén tékildar?
wé hene, |é tista ku li vir dé bé nigaskirin béhtir dé di wé gargoveyé de be ku wé
sedeme siyasi wek diyardeyeke heyi pasguh nexe, & di heman demé de hem( sedeman
tékildari wé ji neke.

Pirsgirékén gisti yén xebatén folklora kurdi di xebateke din de di bin bané di
sernavan de hatiblin niqaskirin: Teorfk G Tégehi; ( Dezgehi (Keskin 2017). fro em vé
nigasé dikarin hineki din berfirehtir di bin sernavén “akademik”, “sazibln”
“sepandiné” de bikin ku yén beré ji di nav xwe de dihewinin.

a) Pirsgirékén Akademik

Li vir mebest nigasén di carcoveyeke akademik de ne wek binavkirina sehayé,
heblna bes G binbesén sehayé, diyarkirina ¢arcoveyeké li gori yén cthané 0 herweha
nigasén derbaré teoriyén folkloré G tégehén derbaré wé de. Pirsa sereke ku li vir
derdikeve pésiya me binavkirina qadé ye, ango bé em ji folkloré ¢i fam dikin. Yani
pirseke bi tégehé ve eleqedar derdikeve pésiya me. Ji ber ku, xebat, [ékolin, zanist li ser
tégehan dimese, |ékoliner (O zanyarén sehayeké bi réya tégehan bi hev re dikevin
tékiliyé @ ji hev fam dikin. Tro li hem( cihané di gadén zanisti de naveki folkloré heye ku
kém zéde carcoveyeke wé hina ji kongreyén pési yén dawiya sedsala 19min ve hatiye
diyarkirin. Bi gotineke din di waré “nav’ de lihevhatinek di gadé de heye. Hebilna
lihevhatiné li ser nav, tégeh @ ¢arcoveyé bandoré li xebatan  nigasén di sehayé de tén
kirin ji dike. Nigasén derbaré binavkirina sehaya folkloré wek folklife; etnolojiya Ewropi,
folkloristik hem( dikare bé gotin ku ji beri her tisti bingeha xwe ji wé lihevhtina nav 0
carcoveya sehayé distinin. Di yén kurdi de wisa xuya dibe ku hina derbaré ¢ibin G
binavkirina sehayé lihevhatineke gisti derneketiye holé. Gelo folklor ¢i ye, em ji folkloré
¢i fam dikin? Tené ¢irok, hikaye, stran ( gotinén pésiyan folklor in? Gelo zargotin, edebi
folklor, edebiyata geléri tevahiya sehaya folkloré dihewinin; dikarin bihewinin? Ev wek
pirsgirékeke sereke xuya dike ku bandoré li xebatén sehayé ji dike.

Li vir divé behsa taybetiyeke peyva folkloré bé kirin ku ew ji duwateblina wé
ye. Ji aliyeki ve hemu berhemén geléri, edebiyat, canda sénber a gel wek folklor tén
binavkirin; Ié bele ji aliyé din ve folklor navé gadeke zanisti ye ku li ser van berheman
lékolin, analiz G siroveyan dike.* Lewma tevlihevkirina van her du wateyan ji aliyé
xebatén akademik ve hinek gengesiyan ji bi xwe re derdixe meydané. Bi nérina min
gengesiya derbaré binavkiriné ku di nav xebatén folklora kurdi de xuya dibe ji hineki bi
vé duwateb(né ve tékildar e. Eger carcoveya folkloré mina yén cthané wek qadeke
serbixwe ya zanisti berfireh bé nirxandin, wé demé dé ev tevltheviyén binavkiriné ji ji
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holé rabin.” Eger ev pirsgirék careser bibe wé demé dé sehaya xebatén folklora kurdj ji
carcoveya “edebiyat”é tené derbikeve ( xebatén ji mijarén din wek festival, cil 0 berg,
sanoya gelérf, monografiyén gundan ji dé bén kirin. Herweha réjeya xebatén teorik ji dé
zéde bibin. Ango bi gotineke din pirsgirékén akademik bi réya lihevhatina li ser tégehan
G diyarkirina carcoveya folkloré dikarin bén gareserkirin. BEguman ev yek ji bi heb(n an
ji tuneblna dezgehan ve tékildar e ku ew ji mijareke me ya din e.

b) Pirsgirékén Tékildari Sazibiné

Gava em li xebatén derbaré folklora kurdi hatine kirin dinerin, dibinin ku ji doh
heya fro gewareyeke mezin di waré berhevkariyé de —bi taybeti di waré cureyén
edebiyata geléri de- hatiye kirin. Lewma di vir de pirseke wek “gelo em & ¢i bikin ji van
berhemén folkloré yén berhevkiri?” derdikeve pésiya me. Aliyeki pirsé tékildari xebatén
teorik e 0 bi “akademi”’yé ve tékildar e G aliyek ji bi heblna/sazkirina dezgehan ve
tékildar e. Aliyeki din ji heye ku ew ji bi sepandin an ji “bikaranin”a van berhemén
folklorf ve tékildar e.

Gelo bi ¢arcoveyeke teorik nigas O xebatén curbecur li ser van berhevkirina
hatine kirin/dé bén kirin? Wek minak; tipolojiya ¢irokén kurdi dikare bé derxistin? Ev
berhevkari dé cawa tékell nav xebatén folkloré yén cihané bén kirin? Festivalén kurdi di
cargoveya avakirina nasnameya kurdi de dé bén nigaskirin an ji vekolan? Gelo ji van
berhevkirinan folklornasén kurd dikarin tevkariyeké li gesedanén akademik é sehayé
bikin? An ji dé bikin? Ev berhevkari dibin mijarén antropoloji, etnoloji, civaknasi {
der(innasiyé? Dikevin nav nigasén hafize, ¢canda devki, veguhastin G guherinén ¢andi
de? Ciqasi, bi ¢i rengi? Ev pirs hemu ku dikarin hin ji bén zédekirin bi xebatén teorik 0
akademik ve girédayi ne. Ji aliyé din ve ( di heman demé de ji bi heblna dezgehan (ya
rasti tunebln/kémbina wan) ve ji tékildar e.

Diroka folkloré dikare bé gotin ku diroka sazib(né ye. Pisti bikaranina tégeha
folkloré ne zéde em rasti saziyén folkloré tén. Ne xelet e bé gotin ku xebatén folkloré bi
réya saziyan pés de clne. Tro li kijan welati be saziyek tékildari folkloré heye, ji bili yén
Emeriki G ingiliz (American Folklore Society; Folklore Society) ku diroka wan ( ya folkloré
heme béje yek in; yén Skandinavi, Fini (Nordic Folklore Institute; Civaka Edebi ya Fini- ku
Kalavela berhev kirin!) G herweha li welatén din. Ji aliyé din ve di bin bané van komele,
enstitu 0 dezgehan de kovarén tékildari xebatén folkloré ji hatine/tén wesandin ku ew ji
ré li ber nigasén teorik G herweha hevnasina zanyarén sehayé dike.

Lewma édi neblina saziyeke kurdi ku tené xebatén folkloré biréve bibe;
folklornas, Iékoliner O xebatkarén folkloré di bin bané xwe de wek “endam” bihewine
derengmayineke mezin ( pirsgirekeke sereke xuya dike. Heb(ina saziyeke zanyari ya bi
vi rengi dé gelek pirsgirékén gadé ji bi xwe re ¢areser bike. Ji ber pirsgirékén siyasi yén
heyl kurd ji hev “ddr”in O herweha di nav lékolinerén kurd de ji ev “dlrb(n”
diyardeyeke. Heblna saziyeke navendi beri her tistl dé vé darb(né ji holé rabike,
platformeke hevditiné dé biafirine. Ji bili wé dé di plankirin O birévebirina xebatén
sehayé de ji roleke giring bine cih, réya xebatén sehayi dé berfirehtir i pékantir bike 0
herweha dé xebatén folkloré G berhemén geléri béhtir ditbar bike. Lewma saziyeke
tékildari xebatén folkloré di nivé pirsgirékan de cih digire G herweha heb(ina wé ji di
careserkirina pirsgirékan de dé xwedi heman roli be.

c) Pirsgirékén Tékildari Sepandiné
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Pirs(girék)eke din ji “bikaranin”a van berhemén berhevkiri ye. Em iro dizanin G
dibinin ku xebatén folkloré biine mijarén giring di avakirina nasnameya netewi de."°
Herweha hem( gel an netew di gelek gadan de ji berhemén xwe yén geléri sid
werdigirin, wan bi awayeki bikar tinin. Wek minak, ¢irokén birayén Grimm ¢i bi awayeki
fermi O ¢i bi awayeki ne fermi ne tené li welatén almanfaxév lebelé li hemu cihané ji di
perwerdekirina zarokan de wek ¢avkani tén bikaranin. Herweha festival G kevnesopiyén
beré bi awayeki, bi réya festival G pirozbahiyan bi gel tén nasin; gel besdari van
tradisyonan dibin O bi wi awayi ji derbaré paseroja “netew”a xwe agahdar dibin.
Pirozkirina sersalé (Weichnachten-Chirstmas), laterne ya almani; an ji Newroz an ji
Sézde bi der a li frané tené du minakin ji bo berdewami O tékildarkirina gel bo
kevnesopiyén folklori. Herweha rewsenbirén kurd én wek Celadet ( Kamiran Bedirxan ji
tam bi vé armancé, bi armanceke netewi, beré xwe dabln berhevkirinan; 1é gelo ev iro
di kijan réjeyt de dibin mijarén avakirina nasnameya netewf; bi ¢i awayi G di kijan réjeyt
de dibin mijarén xwendin, perwerdekirin G berdewamiya ¢anda kurdf; an ji nézikkirina
civakén kurdi bo hevd(. Gelo kurd di vi wari de di ¢i asté de ne? Ev berhemén berhevkiri
yén derbaré jiyan, baweri, edebiyata geléri, sano, dermanén geléri gigasi dibin amr ji
bo famkirina gel G avakirina jiyaneke bastir bo gel? Ev pirs hineki jl me ber bi mijara
“bazara folkloré” ve dibin. Bazara folklora kurdf di nav kurdan de ji heye gelo? Ev bazar
cawa dikare bé geskirin? Bi gotineke din berhemén geléri cawa dikarin hem ji bo
famkirin O pésdebirina civaké bén bikaranin O di heman demé de ji tevi bazara cihané
ben kirin? Weki minak, festivala listtkén kurdi-kurdewarf; pésbirka dansén geléri yén
kurdi/Kurdistang; an ji festival (i pésbirkén xwarinén kurdi; listik, dans (i stranén geléri
yén kurdi dikarin vé “bazar”é ges bikin. Li Tirkiyeyé wek minak ji avakirina komaré heya
niha bi sedan “komeleyén listtkén gelér?” hatine avakirin/hene ku qursan didin, ji wan
pereyan gezeng dikin, besdari festival O pésbirkén navnetewi? dibin G bi awayeki
bazareké ¢édikin. Herweha heman tist ji bo stranén geléri ji derbasdar e.

Ji aliye din ve, di demén dawi de festivalén navnetewi yén folkloré bi navé
“etnofest” —ku wek bazareke navnetewi ji dikare bé nirxandin- tén lidarxistin ku di wan
de berhemén folklori wek kevnesopi, muzik G dans, listikén geléri yén gelén cuda tén
danasin 0 péskéskirin."” Calakiyén bi vi rengi ji bo sepandina berhemén folkloré yén
kurdi G Kurdistani ji dikarin bibin minak. Lébelé li vir divé bé gotin ku pirs(girék)a
sepandin an ji “bikaranin”’a berhemén folkloré (O xebatén akademik ne di heman
carcoveyé de ne. Carcoveya akademik, van berheman bi ré G rébazén zanisti berhev
dike, tesnif dike, analiz dike. Sepandin, an ji “zindikirin”a kevnesopiyén geléri ne karé
akademiyé ye. Lewma carcoveya sepandiné ji carcoveya akademik cuda ye, |ébelé
dikare ji xebatén akademik s(d wergire an ji bi awayeki insicami li ser van xebatan bilind
bibe.

Derfet 0 careserkirina pirsgirékén heyi

Pirsgirékén li jor hatine Tfadekirin di nav xwe careseriyé ji dihewinin G dikare bé
gotin ku di rewsa iro de ji bo careserkirina van pirsgirékan derfet gelek in. Pirsgirékén
tékildari teori, tégeh O carcoveya sehayé bi réya hevnasina |ékoléran; bi réya
parvekirina xebatén sehayi; bi réya kongre, sempozyum 0 komxebatan dikarin bén
careserkirin. Lé ji bo vé yeké ji heblna saziyan pir giring e. Li vir tené hebina
zaningehan téra wi karé lidarxistina van hemu calakiyan nake. Weki li jor ji hat
ifadekirin, diroka xebatén folkloré bi awayeki diroka saziyén folkloré ye ji 0 heman tist ji
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bo gadén din & zanisté ji dikare bé gotin. Tro li seranseré cihané komele, sazi, enstitu,
civakén serbixwe yén tékildarl qadén zanisté yén cuda hene ku calakiyén akademik
biréve dibin. Lewma ji bo pésxistina sehaya xebatén folklora kurdi —herweha ji bo her
gadeke zanisté yén din ji- di seri de péwistl bi saziyén zanyari yén serbixwe G “duri
hizbén siyas?” heye ku lékoleran di bin bané xwe de bihewine. Heblna Heréma
Kurdistan di vi wari de derfeteke mezin e. Li vir wek minak avakirina saziyeke bi navé
Komeleya Lekolinén Folklora Kurdi /Folklor G Etnografyaya Kurdistan li Heréma
Kurdistan dé ji bo akademisyenén kurd én ku di vi wari de xebatan dikin bibe navendek.
Bi réya komeleyeke bi vi rengi ya zanisti hevnasin ( hevditina pisporén sehayén ji hesan
bibe. Ji bili sazkirina tékiliyan, lidarxistina kongre (0 komxebatan, di bin saziyeke wisa de
xebatén pir cuda yén tékildari sehayé ji dikarin bén birévebirin. Wek minak;

- Monografiyén gundan dikarin bén amadekirin.

- Kevnesopiyén herémf; cureyén edebiyata geléri (1 waryantén wan dikarin bén
berhevkirin

- Tesnifkirin G arsivkirina van berheman dikare bé kirin.

- Xebatén derbaré berhevkirin G amadekirina ferhengén devoki O herémf
dikarin bén birevebirin.

- Xebatén derbaré onomastika Erdnigariya Kurdistané dikarin bén kirin.

- Di bin bané vé saziyé de arsiva folklora kurdi dikare bé avakirin.

Herweha di bin saziyeke zanyari ya bi vi rengi de xebatén wergerén teoriya
sehayé bo kurdt dikarin bén kirin; G qursén haviné (Summer School) dikarin bén vekirin
ji bo xwendekar  |ékolinerén sehayé G herweha bo hevditin ( naskirina |ékoler G
akademisyenén kurd. Hem ji aliyé akademik ve G hem ji ji aliyé siyasi-civaki ve ji fro ew
derfetén avakirina komeleyeke zanyari ya xebaten folklora kurdt G lidarxistina ¢alakiyén
navborf diyar in.

Ji aliyé din ve hebilna saziyeke bi vi rengi ji bili gesblna nigas ( xebatén
sehayé, dé bandoreke eréni li ser ditbariya berhemén folklori ji bike. Cigasi xebatén
sehayi li ser berhemén folklori bén kirin (i ew di nav gada zanisti de cihé xwe bigirin,
ewdqasi ji dé bale bikisinin ser xwe 0 dé ré li ber nigasén sepandina wan di waré cuda de
ji derkevin meydané. Herweha dé ré li ber kes an ji komeleyan ji veke ku dixwazin
bazareké ava bikin.

Encam:

Pirsgirékén li jor amaje bi wan hat kirin ne tené yén xebatén folklora kurdi ne;
dikare bé gotin ku di her diroka gadeke zanisté de heman nigasén derbaré van
pirsgirékan de dikarin bén ditin. Herweha dikare bé ditin ku bé cawa ev pirsgirék hatine
careserkirin ji. Lewma, weki encam dikare bé gotin ku ne hewce ye kurd an ji folklornas,
|ékoliner G xebatkarén qada folklora kurdi ji n( ve cthané “kesf” bikin, Ié li tecrubeyén
gelén din G xebatén folkloré yén cthané sid wergirin. Di seri de ji organizekirina van
xebatan di bin bané saziyan de ( her weha ji péskéskirina wan bi réya wesanan xala
sereke ye kO Tro pédivi pé heye. Eger ev yek bé kirin dé asta xebatén folklora kurdt ji
biguhere G tevi niqas ( pratik én cthané ji bibe.
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Perawéz:

The American Folklore Society (16.01.2022).

Derbaré jiyan, xebat G nameya William Thoms bnr. Emrich 1946. Di vé xebata xwe
de Emrich behsa jiyan G xebatén Thoms dike; cih dide nameya wi ya bi navé “Folk-
lore” G herweha cih dide nigasén derbaré tékiliya Volkskunde ( Folk-Lore ji.

Wateya her du peyvan ji yek e; an ji geleki nézi hev e. Lewma niqaseke derbaré gelo
Thoms ev peyv rasterast ji Almani wergerandiye ingilizi heye.

Nigasén cuda derbaré vé serdemé ( “netewperiya kurdan” de hene. Ligel ku hinek
vé serdemé ( tevgerén serdemé di carcoveya “gesblina netewperweriya kurdan” de
binirxinin (Celil 1992; Tori 2005) ji, yén ku li diji vé neriné ne ji hene (lzady 2004).
Weki din hinek Iékolerén din ji vé serdemé ji “netewperweriyé” zédetir wek
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15

16

17

“lixwehisyarban” (Ozoglu, 2004 ) an ji “proto-netewi” (Bruinessen, 1992:250)
dinirxinin.

Di xebateke din de ev polinkirina serdemén xebatén folkloré di heman ¢argoveyé de,
Ié bi binavkirinén cuda hatibG kirin (bnr. Keskin 2019:81-82). Di vir de me hinek
guhertinén piclk kirin, Ié ¢arcove disa wek xwe maye. Béguman polinkirina xebatén
folklora kurdi li gori agahiyén na dikare careke din bé kirin.

Ramazan Pertev di xebata xwe de bi minakan vé tékiliyé nisan dike. Ji bo xebaté bnr.
Pertev, 2014.

Hemu hejmarén kovara Jiné tevi werger O tipguheziya wé ku ji héla M. Emin
Bozarslan ve hatiye amadekirin wek 5 cildan di 1985an de li Swéde hatiye ¢apkirin.
Ev nivis G agahiyén li vir ji wé ¢apé (Bozarslan 1985) hatine wergirtin.

Ji bo beyanname @ bernameya komeleyé bnr. Belavoka Komela Kurd ji bo Zaniné. Jin
hj. 10. (Bozarslan, Jin, c.2. 1985:489-494).

Di demén dawi de nimlneyén di van kovar  rojnameyan de ji ni ve hatine/tén
capkirin.  Bnr. Serhedi (2018); Mukriyani (2018); Xendeki (2018). Herweha
nimuneyén ku di rojnameya Roja NG de cih digirin ji ji aliyé me ve ligel nirxandiné di
gebareya 3 cildan de hatin/tén capkirin. Bnr. Keskin (2019; 2021).

Ji bo ¢capxane 0 ¢alakiyén wesanén kurdi li Bastré Kurdistan bnr. Hassanpour 1997.
Agahiyén berfiren derbaré Enstituyé di mapera enstituyé de cih digirtin
(www.khi.krd), Ié mixabin niha malper nikare bé ditin (18.02.2022).

Derbaré Enstituyé agahi ji malpera wé ji dikarin bén wergirtin.
https://www.artuklu.edu.tr/en/yasayan-diller-enstitusu/en-tarihce-history
(18.02.2022).

Ji  bo agahiyén Dberfireh derbaré Weqfé G xebatén wé bnr.
https://www.wmezopotamyaye.org/ (19.02.2022).

Ev duwateb(n hina di metnén kevin én derbaré folkloré de ji hatine ifadekirin. Wek
minak bnr. Mason, 1891.
Tecrubeya me ya Zaningeha Mardin Artukluyé wek minak em dikarin bidin. Heya
salén 2016-17an di bernameya Mastera Bétez de tené “edebiyata geléri” heb(. Lé jé
0 pé de ji bo ku ew tevlthevi ji holé rabibe G hebilna folkloré wek sehayeke zanisti
ditbar bibe du dersén cuda hatin vekirin; Destpéka Folklora Kurdi ( Edebiyata Kurdf
ya Geléri.
Ev tékiliya derketin G belavblna xebatén folkloré diyardeyek e. Di vé carcoveyé de ji
bo xebateke derbaré yén tirki bnr. Oztiirkmen (1998). Herweha xebata Ramazan
Pertev (2018) ji di heman ¢arcoveyé de li ser xebatén kurdi dirawesté.

Agahiyén  berfireh ji  malpera wan dikarin  bén  wergirtin.
http://www.cioff.org/events-festival.cfm/en/4869/Serbia -
International folklore festival ETNOFEST - Cacak (20.02.2022).
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Yiizyilda Kiirt Folklor Calismalari: Mevcut Sorunlar ve Firsatlar

Ozet:

"Folk-lore" kelimesi, 19. ylzyilin sonlarinda William John Thoms tarafindan icat
edildi ve kisa sirede edebiyatta yayginlasti. Yizyilin sonuna kadar bircok Avrupa
Ulkesinde folklor dernekleri kurulmus ve en eskileri Folklore Society ve Folk-lore dergisi
olan folklor eserleriyle ilgili dergiler yayinlanmistir. Folklorun g¢ergevesini, yontemlerini
ve c¢alisma alanlarini tartismak igin uluslararasi kongreler dizenlendi. “Halk bilgisi”
anlamina gelen bu kelime, s6z konusu faaliyetler ile birlikte, bu "halkin bilgisi" Gzerine
¢alismalar yapan bolim adi haline gelmistir.

Elbette folklor galismalarinin gelisimi, ulusal duygularin yayilmasi ile dogrudan
iliskiliydi ve dolayisiyla Avrupa'nin ve diinyanin farkli yerlerinde, halklarinin "ruhunu"
ortaya cikarmak isteyen aydinlar folklor ve oOzellikle de halk edebiyati ¢alismalarina
yoneldiler. Dolayisiyla bu doneme ait eserlerin ¢ogu daha ¢ok halk siiri ve hikayeleri,
mitler, efsaneler ve mitoloji Gzerinedir.

Milliyetgi fikirlerin gelismesiyle birlikte 20. ylzyilin ilk geyreginde Tirk aydinlari
arasinda da folklor ve folklor ¢alismalarinin 6nemi ile ilgili fikir ve yazilar ve beraberinde
derleme calismalari ortaya ¢ikti. istanbul'daki Tirklerle ayni siyasi ve kiiltiirel ortamda
yasayan Kirt aydinlar arasinda da benzer dislince ve ortaya ¢ikmaktadir. Dil ve halka
donis konusu, kiltlrel ve halkbilimsel unsurlarin toplanmasi tartisiimaktadir. Ancak I.
Dunya Savasi'nin patlak vermesiyle bu tartismalar yarida kaldi. Savasin bitmesi ve
Osmanli devletinin yenilgiye ugramasinin ardindan Kirt aydinlari siyasi ve kultlrel
faaliyetlerine yeniden basladilar. Bu dénemin en carpici 6rnekleri Kiirt Kalkinma Dernegi
(Kiird Teali Cemiyeti) ve Jin Dergisi'dir.

Jin'in sayfalarinda Kemal Fewzi, Law Resid ve Hilmiyé Séweregiye ait halk
edebiyati ¢alismalarinin ilk 6rneklerine rastliyoruz; Ayni dergide Kirt edebiyati ve
kiltard ile ilgili materyallerin derlenmesiyle ilgili fikirler de yayinlanmaktadir. Elbette
onlardan 6nce August Jaba'nin yardim ve rehberliginde ve Kirt folklor tarihinde 6nemli
bir yere sahip Mele Mehm{dé Bazidi'nin galismalarina ve oryantalist, misyoner ve
Avrupali bilim adamlarinin derlemelerine rastlamaktayiz. Ancak Kirt folkloru ile ilgili
calismalarinin agik bir amag ve hedefle Jin déneminde basladigini séyleyebiliriz.

Osmanli imparatorlugu'nun dagilmasi ve Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kurulmasiyla
birlikte Kirtler de dagildi; siyasi faaliyetleri basarisiz oldu ve 1930'larda gesitli
merkezlerde yeniden folklor ve halk edebiyati calismalarina yoneldiler. Sam ve
Beyrut'ta yayinlanan Hawar, Ronaht ve Roja Ni'da yer alan halk edebiyati tirleri;
Erivan'daki derleme galismalari ve Yine Irak Kurdistani'ndaki derleme galismalari bazi
orneklerdir.

Kirt aydinlarinin da folklor calismalarina ge¢ baslamadiklari gortlmektedir;
ancak iginde bulunduklari kosullardan o6turi bu g¢alismalari diger ¢evre halklarin
¢alismalarina nazaran daha zayif bir durumda kalmiglardir. Elbette bu zayiflik, son yillara
kadar Kirtlerin genel siyasi durumuyla ilgiliydi. Ancak bize gére bu, Kirt folklorunun
sorunlarini ve zayifhigini tek basina agiklamaz. Kirtlerin siyasi durumu ve bunun folklor
¢alismalari Uzerindeki etkisinin yani sira, akademi, érgiitlenme ve uygulama ile ilgili
konular olarak adlandirilabilecek folklor alaninin kendisiyle ilgili sorunlari da vardir. Ote
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yandan, Kirt folklor calismalarini iyi bir seviyeye getirmek i¢in baska firsatlar da
bulunmaktadir.

Bu baglamda bu makalede folklor galismalarinin mevcut durumu sunulacak ve
ayrica Kurt folklor ¢alismalarinin sorunlari ve firsatlari tartisilacaktir.

Anahtar Sozciikler: Kiirt Halk Bilimi, Dergi, Kurum, Sorun, Firsat.

Kurdish Folklore Studies in the 21st Century: Existing Problems and Opportunities

Abstract:

The compound word "folk-lore" was coined by William John Thoms in the late
mid-19th century and soon became widespread in literature. Until the end of the
century, folklore societies were established in many European countries and journals
related to folklore studies were published, the oldest of which is the Folk-lore Society
and its journal Folk-lore. International congresses were held to discuss the framework,
methods, and areas of work of folklore. Through these activities, the word that meant
“knowledge of the people” became a name of the field study that works on this
“knowledge of the people”.

Of course, the development of folklore studies was directly related to the
spread of national feelings and therefore the intellectuals of different peoples of
Europe and the world who wanted to express the "soul" of their nations entered the
field of folklore studies and especially the folk literature of their peoples. Hence most of
the works of this period are more on folk poetry and stories, myths, legends, and
mythology.

With the development of nationalist ideas, in the first quarter of the 20th
century, ideas and writings about folklore and the importance of folklore work became
available among Turkish intellectuals, as well as collection-related work. The same
thoughts and ideas are shared with Kurdish intellectuals living in the same political and
cultural environment as Turkish ones in Istanbul. The issue of language and return to
the public, the collection of cultural and popular elements was discussed. But with the
outbreak of World War | these debates were halved until the end of the war. After the
end of the war and the defeat of the Ottoman state, Kurdish intellectuals resumed their
political and cultural activities. The most striking examples of this period are the Kurdish
Development Association /(Kurd Teali Cemiyeti) and its semi-official journal Jin.

In the pages of Jin we actually find the first examples of works of folk literature
such as those of Kemal Fewzi, Law Resid and Hilmiyé Séweregi; In the same magazine,
ideas about the collection of materials related to Kurdish literature and culture are also
published. Of course before them we come to the collection of Mele Mehm(idé Bazidi
with the help and guidance of August Jaba and the collections of orientalists,
missionaries and European scholars who are important in the history of Kurdish
folklore. However, we can say that the works related to Kurdish folklore start with a
clear purpose and with a clear knowledge during the publication time of Jin.
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With the disintegration of the Ottoman Empire and the establishment of the
Republic of Turkey, the Kurds also dispersed; their political activities failed and in the
1930s they once again turned to folklore and popular literature at various centers.
Examples of popular literary genres are published in Hawar, Ronahi and Roja Nd,
published in Damascus and Beirut; collections and publications in Yerevan; again the
compilation work in Iraqgi Kurdistan are some examples.

It can be seen that Kurdish intellectuals also started working on folklore not
too late; however the conditions under which their work against those of the
surrounding peoples was weakened. Of course this weakness was mainly related to the
general political situation of the Kurds until recent years. However, in our view, this
alone does not explain the problem and the weakness of Kurdish folklore studies. Apart
from the political situation of the Kurds and its impact on the work of folklore, there are
also issues related to the field of folklore itself which can be referred to as issues
related to academia, organization and implementation. On the other hand, there are
other opportunities to regulate the field of Kurdish folklore.

In this context, in this article, the current state of folklore studies will be
presented and in addition, the problems and opportunities of Kurdish folklore studies
will be discussed.

Keywords: Kurdish Folklore, Journal, Institution, Problem, Opportunity.
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